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内容概要

同等学力人员申请硕士学位考试自1995年由国务院学位办首次施行，历经十余载，考生队伍日益壮大
，社会影响力逐渐增强，已成为检验在职申硕人员学习能力和研究能力的重要渠道之一，也是职称评
定和职场充电不可或缺的参考性指标。
    同等学力英语水平考试，以其考纲更新之快，题量设置之大，时间要求之紧，判卷标准之严，成为
广大在职应试者不易攻克的难关。
最新大纲对词汇量、阅读速度、写作字数和时间提出了具体的量化指标，同时也对考试时间进行了严
格控制，具体为： 5000词汇量要求；阅读5篇，每篇300词左右，要求每分钟80-100单词的阅读速度；
作文为120-150单词的英语议论文；90分钟主观试题和60分钟客观试题，分开收卷，设定各自合格分数
⋯⋯     为了帮助广大在职考生在工作之余，利用有限的时间学习必备知识，提高应试技能，学苑中心
推出此套《 百分百系列英语辅导书》，本系列图书分为语词、阅读、翻译写作三个分册，并具有如下
三个特点：    一、讲解紧贴真题     每个分册分为理论知识、真题讲解和分析、模拟试题和答案三部分
。
语词分册紧扣大纲4500词汇，按考试频率，难易程度归类，讲授科学记忆单词的方法；阅读分册将历
年真题进行分析整理，并总结出阅读公式；翻译写作分册结合真题，扩充英语语言知识。
    二、教学模块明晰            为帮助在职人员利用零散时间进行有效复习，本书编者对语词、阅读、翻译
写作进行板块化教学，将语法现象提炼和整理为公式，作文模板由简到难，不变应万变。
    三、提高应用能力     加强练习是巩固记忆最有效的方法，各章节习题都有详细解释, 便于学习者查遗
补漏，总结归纳。
    本系列图书由中国人民大学王建华博士和中国青年政治学院优秀青年教师王蕙共同编写。
他们多年从事在职英语教学工作，在日常工作中积聚了丰富的授课经验。
根据在职人员学习的特点，不断拓展和完善自己的教学内容，同时对考试趋势进行揣摩并及时调整教
学方向以适应最新大纲变化，使不同水平和层次的读者能利用有限时间进行高效率的复习，并在应试
能力和英语水平上实现质的飞跃，本书正是他们教学成果的印证。
    本书适合同等学力在职人员阅读和学习，同时对广大在校学生、英语自学者英语水平的提高也具有
一定指导作用。
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作者简介

王蕙，中国青年政治学院杰出的青年教师，英语语言学硕士，京城著名在职英语“王牌组合”的“二
王”之一。
著有多部在职英语教科书及辅导用书。
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